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UGOVOR

o nabavci usluga snabdijevanja toplotnom energijom

KJKP -Sarajevogas* d.o.o., Sarajevo,

Trg Fadile Odzakovié Zute br. 4, Sarajevo

Koga zastupa: V.D. Direktor Samir Pajevi¢, dipl.ing.mas.,
(u daljem tekstu: Narug¢ilac)

KJKP ,, Toplane-Sarajevo* d.o.o. Sarajevo,
Semira Fradte 22, Sarajevo

Koga zastupa: Direktor Berin Alagi¢,

(u daljem tekstu: Isporugilac)

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka usluga snabdijevanja toplotnom energijom po provedenom postupku nabavke koji je
izuzet od primjene Zakona o javnim nabavkama BiH, broj 1ZJN-05-05/20. Isporugilac usluga je dostavio ponudu prema
specifikaciji narucioca broj SP-0J04-1ZJN-05-05/20-01, koja je priloZena ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.

Isporutilac toplotne energije isporuuje, a narucilac kupuje u ime i za svoj racun toplotnu energiju prema specifikaciji broj:
SP-0J04-1ZJN-05-05/20-01, koja je sastavni dio ovog Ugovora.
Ugovorne strane su saglasne da se isporuka, nacin mjerenja, obracun i placanje isporugene toplotne energije vrsi u skladu sa
ovim Ugovorom, Uredbom o opstim uslovima za proizvodnju, isporuku i koristenje toplotne energije i Tarifnim sistemom
Isporucioca usluge .

Clan 3.

Ugovorna  vrijednost usluga iz ¢lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi: 1298336 KM
(slovima:dvanaesthiljadadevetstoti desettri i 36/100KM).

Cijena po kojoj se vr3i obracun utroene toplotne energije utvrdena je Odlukom Vlade Kantona Sarajevo o visini tarifnih
stavova i iznosi: 2,4037 KM/m? za jedinicu isporugene toplotne energije (tokom 7 mjeseci) i 0,8901 KM/m? za jedinicu
priklju¢ne snage (tokom 12 mjeseci). U cijenu nije uratunat porez na dodanu vrijednost.

Narugilac je saglasan da za slu¢aju obezbjedenja uslova za obratun utrogene toplotne energije po zajednickom/individualnom
mjerilu primjeni odgovarajuci tarifni model iz Matrice tarifnih modela Tarifnog sistema.

Za slutaj obezbjedenja uslova iz prethodnog stava, Naruilac je saglasan da se primjeni obradun po vaZeéim tarifnim
stavovima.

Clan 4.

Fakturisanje naknade za grijanje vr3it ¢e se najmanje jednom mjese&no u konvertibilnim markama (KM). Fakturisani iznos
naknade za grijanje ¢ine: iznos za priklju¢nu snagu i iznos za isporu¢enu toplotnu energiju, na koje se obradunava porez na
dodatu vrijednost (PDV).

Iznos za prikljucnu snagu se obratunava svakog mjeseca na natin da se tarifni stav za jedinicu isporu¢ene koligine toplotne
energije (KM/m?) mnoZi sa korisnom povrsinom poslovnih prostora iz &lana 1. Ugovora.

Iznos za isporucenu toplotnu energiju se obraunava svakog mjeseca na nacin da se tarifni stav za jedinicu prikljuéne snage
(KM/m?) mnozi sa korisnom povrsinom prostora iz &lana 1. Ugovora.
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Clan 5.

U slucaju promjene cijene/visine tarifnih stavova Isporucilac usluge je duZan putem sredstava javnog informisanja,
elektronskim putem ili na drugi pogodan nacin obavijesti Naruioca usluge o promjeni prije njene primjene, a novoutvrdena
cijena/visina tarifnih stavova ce se primjenjivati bez posebne izmjene ovog Ugovora

Clan 6.

Isporucilac toplotne energije mozZe uskratiti pruzanje isporuke toplotne energije:
- Zbog neplacanja ratuna za isporuéenu toplotnu energiju u ugovorenom roku,
- Zbog nenamjenskog koristenja toplotne energije u vrijeme oteZanog snabdijevanja, odnosno snabdijevanja uz
ogranicenje potro3nje (redukcije),
- Zbog onemogucavanja pregleda zajednickih i unutrasnjih instalacija ovlastenom predstavniku Isporugioca,
- Zbog koristenja toplotne energije protivno propisima ili ugovoru.

Clan 7.
Narucilac se obavezuje svoje instalacije odrZavati u ispravnom stanju.

Clan 8.
Isporutilac usluga ¢e obracun isporuene toplotne energije vrsiti po jedini¢nim cijenama iz priloga ovom ugovoru. Narugilac
¢e placanje izvrsiti u roku od 30 (trideset) dana po prijemu uredno ispostavljene fakture na transakcijski racun isporucioca
naznacen na fakturi.

Clan 9.
Naruilac i isporutilac toplotne energije se nece smatrati odgovornima za zaka$njenje u ispunjenju obaveza prema ovom
Ugovoru, neposredno ili posredno, ako je zakaSnjenje uslijedilo usljed vise sile. Pod viSom silom podrazumjevaju se
slu¢ajevi koji se mogu pojaviti poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorene strane, niti se
objektivno mogu predvidjeti, a sprjecavaju jednu ili obje ugovorene strane u ispunjavanju njihovih ugovornih obaveza.

Clan 10.

Ukoliko narugilac u ugovornom roku iz ¢lana 8. ovog ugovora ne plati cijenu za isporuéenu toplotnu energiju obavezan je
isporugiocu toplotne energije isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 11.
Ovaj ugovor se zakljutuje na period od (1) jedne godine pocev od dana potpisivanja istog.
Clan 12.

Narugilac se ne moZe izdvojiti iz centralnog toplifikacionog sistema bez saglasnosti ostalih korisnika u Objektu i Isporugioca
toplotne energije .

Narugilac moZe podnijeti zahtjev za raskid ovog Ugovora i zatraZiti izdvajanje iz centralnog toplifikacionog sistema, u skladu
sa prethodnim stavom, pod uslovom da nema neizmirenih dospjelih obaveza prema Isporuciocu toplotne energije.

Naruéilac kojem je odobreno izdvajanje iz centralnog toplifikacionog sistema, ako to tehnicke moguénosti dozvoljavaju,
odnosno ako se time ne ugrozava kvalitet toplotne energije, standard i sigurnost drugih korisnika i ako se time negativno ne
uti¢e na okolis, duzan je platiti troskove izdvajanja iz toplifikacionog sistema i ubuduée, redovno placati fiksne troskove, u
skladu sa Tarifnim sistemom.
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Otkazni rok je 30 dana. U navedenom roku ée se zakljugiti ugovor o izdvajanju sa centralnog toplifikacionog sistema i izvrsiti
trazeno izdvajanje, od kada se smatra raskinutim ovaj Ugovor.

Clan 13.
Ugovorne strane su saglasne da isporucilac toplotne energije neée zaposljavati, odnosno angaZovati fizicka i pravna lica koja
su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bila angaZovana kao struéna lica narugioca u pripremi prijedloga za
dodjelu navedenog ugovora o javnoj nabavei.
Ograni¢enja u smetnji iz stava 1. ovog &lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zakljucivanja ugovora.

Clan 14,
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije, primjenjivace se odgovarajuée
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 15.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna
primjeraka, od kojih svaka ugovorena strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.

Clan 16.

Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa,
rjeSavace nadlezni sud u Sarajevu.

Za Narutioca fisjuga:
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Mr. Mehmed Mehovic, dipl.occ.
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